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Korean niemimaan tilanne

Euroopan parlamentin paatoéslauselma 17. kesékuuta 2010 Korean niemimaan tilanteesta

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon aiemmat paatdslauselmansa Korean niemimaata koskevista asioista,
— ottaa huomioon 22. joulukuuta 2009 tehdyn neuvoston paatoksen 2009/1002/YUTP,

- ottaa huomioon korkean edustajan / varapuheenjohtajan Catherine Ashtonin
20. toukokuuta 2010 antaman julkilausuman Korean tasavallan Cheonan-aluksen
uppoamista koskevan raportin julkaisemisesta,

- ottaa huomioon Korean tasavallan Cheonan-aluksen uppoamisen tutkimustuloksia
koskevan raportin,

- ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paatoslauselmat 1718 (2006) ja 1874
(2009),

- ottaa huomioon tyojarjestyksen 110 artiklan 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, etta jannitteet Korean niemimaalla ovat lisadntyneet dramaattisesti sen
jalkeen, kun Cheonan-alus upposi 26. maaliskuuta 2010 ja vaati 46 ihmishenked,

B. ottaa huomioon, ettd 15. toukokuuta 2010 merenpohjasta nostettiin CHT-02D-torpedon
osia,

C. ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin korkea edustaja / varapuheenjohtaja Catherine
Ashton on tuominnut Cheonan-aluksen upottamisen ja todennut sen olleen katala ja
erittain vastuuton teko,

D. ottaa huomioon, ettd yhteinen kansainvalinen siviili- ja sotilasasioiden tutkintaryhma
toteutti tutkinta- ja varmennusprosessia kayttamalla tieteellisen ja objektiivisen
tutkimuksen, josta ilmeni selvié kiistattomia todisteita siita, ettd Cheonan-aluksen upotti
vedenalainen rajahdys, jonka aiheutti Korean demokraattisessa tasavallassa valmistettu
torpedo; toteaa, ettd samaan tulokseen paadyttiin puolueettomien valtioiden
valvontakomitean riippumattomassa arviossa,

E. ottaa huomioon, ettd muiden naapurimaiden kaikki sukellusveneet olivat joko omissa
satamissaan tai niiden l&helld rajahdyksen tapahtumahetkella,

F. ottaa huomioon, ettd YK:n paasihteeri Ban Ki Moon on kuvaillut raportin tuloksia
erittain huolestuttaviksi,

G. ottaa huomioon, ettd Korean tasavallan hallitus on vaatinut julkista anteeksipyyntéa ja



lupausta siitd, ettd Korean demokraattisen kansantasavallan viranomaiset eivat jatka
provosointia,

ottaa huomioon, ettd Korean demokraattisen kansantasavallan hallitus on kiistéanyt
osallisuutensa Cheonan-aluksen uppoamiseen syyttden Korean tasavaltaa "sepitelméasta™
ja on uhannut avoimella sodalla, mikali Korean tasavalta asettaa uusia pakotteita,

ottaa huomioon, ettd Korean demokraattisen kansantasavallan armeija on jatkanut
provosoivia ja haikailemattomia sotilaallisia toimiaan, kuten kolmen kiinalaisen
surmaaminen Kiinan kansantasavallan ja Korean demokraattisen tasavallan rajalla
4. kesakuuta 2010,

ottaa huomioon, ettd tapahtuneen seurauksena Korean tasavalta on ilmoittanut kaikkien
suhteiden katkaisemisesta Korean demokraattiseen tasavaltaan lukuun ottamatta
humanitaarista apua ja Kaesongin erityistalousalueeseen liittyvéaé toimintaa,

ottaa huomioon, etta Korean tasavallan hallitus on todennut, etté se ei palaa kuuden
osapuolen neuvotteluihin ennen kuin Korean demokraattiseen kansantasavaltaan on
kohdistettu asianmukaisia toimenpiteité,

ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni tukee lujasti Korean niemimaan riisumista
ydinaseista, ja katsoo, ettd kuuden osapuolen neuvottelujen kaynnistdminen uudelleen
on olennainen osa alueen rauhan ja vakauden edistamisté,

ottaa huomioon, ettd Kiinan kansantasavallan ja Vendjan federaation hallitukset eivat
ole vield ilmaisseet selkeasti kantaansa yhteisen tutkintaryhmén loppuraporttiin ja
paatelmiin,

ottaa huomioon, ettd Korean tasavalta on virallisesti tuonut asian YK:n
turvallisuusneuvostoon keskusteltavaksi, kun taas Korean demokraattinen tasavalta on
kirjoittanut YK:n turvallisuusneuvoston puheenjohtajalle kieltden kaiken osallisuutensa
hyokkaykseen ja kannustaen turvallisuusneuvostoa auttamaan Korean demokraattista
tasavaltaa toteuttamaan sen omia tutkimuksia,

pahoittelee syvésti ihmishenkien menetyksié etelakorealaisella Cheonan-korvetilla ja
ilmaisee myotatuntonsa Korean tasavallan hallitukselle, kuolleiden omaisille ja Korean
kansalle solidaarisuuden ja ystavyyden hengessa;

tukee korkean edustajan / varapuheenjohtajan tuomiota hyokkaykselle ja pitaa
myonteisena sitd, ettd Korean tasavalta on osoittanut pidattyvyytta;

antaa tunnustusta yhteisen tutkintaryhman loppuraportin paatelmille, joiden mukaan
aluksen uppoamisen aiheutti pohjoiskorealainen torpedo, ja tuomitsee jyrkéasti
upottamisen provosoivana tekona Korean niemimaan rauhaa ja vakautta vastaan;

on pettynyt siihen, ettd Kiinan kansantasavallan ja Vengjan federaation hallitukset eivét
ole vield ilmaisseet selkeésti kantaansa yhteisen tutkintaryhman loppuraportin
paatelmiin;

kehottaa molempia osapuolia toimimaan pidattyvaisesti ja pyrkimaan kaikin mahdollisin



10.

11.

keinoin parantamaan Koreoiden valisid suhteita ja tehostamaan toimiaan pysyvan
rauhan ja turvallisuuden edistdmiseksi Korean niemimaalla;

pyytaa Kiinan kansantasavallan ja Vendjan federaation, jotka ovat YK:n
turvallisuusneuvoston pysyvia jasenid, hallituksia tutkimaan tarkasti yhteisen
tutkintaryhmén loppuraporttia ja paatelmig;

kehottaa Kiinaa, joka on YK:n turvallisuusneuvoston pysyva jasen ja Korean
demokraattisen tasavallan péaaasiallinen kauppakumppani, vaikuttamaan asianmukaisella
tavalla Korean demokraattiseen tasavaltaan ja pyrkiméén takaamaan, ettei konflikti
pahene entisestaan;

ilmaisee tukensa sille, ettd Korean tasavallan hallitus on vienyt asian YK:n
turvallisuusneuvoston kasiteltavaksi;

kehottaa kuuden osapuolen neuvotteluihin osallistuvia maita jatkamaan yhteistyota
taatakseen, ettd keskustelut Korean demokraattisen tasavallan ydinohjelman
lakkauttamisesta jatkuvat;

kehottaa komissiota jatkamaan nykyisia humanitaarisen avun ohjelmia ja yllapitaméaan
viestintdkanavia Korean demokraattisen kansantasavallan kanssa, koska
avustusohjelmat vaikuttavat suoraan Korean demokraattisen kansantasavallan kansan
elinoloihin;

kehottaa puhemiesta valittamaéan tdman paatoslauselman komission puheenjohtajalle,
varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle
edustajalle, neuvoston puheenjohtajalle, jasenvaltioiden sekd ehdokasmaiden
hallituksille ja parlamenteille, YK:n paéasihteerille sekd Korean tasavallan ja Korean
demokraattisen kansantasavallan hallituksille.



